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PROTOCOLIZACION DE:

LA COPIA CERTIFICADA DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA DE LA COMPANIA
EXTRANJERA BAXTER HOLDING B.V. OTORGADO EN EL ESTADO DE ILLINOIS,
EL DIECISIETE (17) DE JULIO DE DOS MIL DIECIOCHO (2018) DEBIDAMENTE
APOSTILLADO, JUNTO CON LA RESPECTIVA TRADUCCION AL IDIOMA
ESPANOL Y EL PODER DEBIDAMENTE OTORGADO A FAVOR DE LOS
DOCTORES JOSE RAFAEL MEYTHALER BAQUERO Y MARGARITA ROSA

ZAMBRANO ALBUJA.

FECHA:
12 DE MARZO DEL 2019
CUANTIA:
INDETERMINADA

DI 3 COPIAS

JSP FACTURA No
Copia Certificada No. /J_

Notaria Décimo Séptima
Quito, D.M.




MEYTHALER
ZAMBRANO

ABOGADOS

Quito D.M, a 12 de marzo de 2019
Oficio No. MZ-0571-2019

Sefiora Doctora

Rocio Garcia Costales

Notaria Décimo Séptima del Cantén Quito
Presente .-

Andrea Alejandra Torres Ordéiiez, abogada en libre ejercicio profesional, con
fundamento en el numeral 2 del Articulo 18 de la Ley Notarial, solicito a usted
protocolizar en el Registro de Escrituras Publicas a su cargo, los siguientes documentos
adjuntos:

Copia certificada del certificado de existencia de la compafiia extranjera BAXTER
HOLDING B.V. otorgado en el Estado de Illinois, el diecisiete (17) de julio de dos mil
dieciocho (2018) debidamente apostillado, junto con la respectiva traduccion al idioma
espafiol y el poder debidamente otorgado a favor de los doctores José Rafael Meythaler
Baquero y Margarita Rosa Zambrano Albuja.

Una vez que el documento se encuentre protocolizados solicito me confiera tres (3) copias
certificadas del mismo.

Atentaimente,

drea Alejandra Torres Ordoinez
0. 17-2017-775

Quito: Av. 6 de diciembre 2816 y Patl Rivet, Edificio Josueth Gonzilez, Piso 10.
Guayaquil: Ciudad Colén, Edificio Empresarial 2, Oficina 308.
Telétonos Quito: PBX (593-2) 223-2720 /Guayaquil: (593-4) 390-1953
www Tmznbogados.com Zmloidlmzabogados. com
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CCl number 33289665
. Page1(of2)

Legal entity

RSIN

Legal form

Statutory name

Corporate seat

First entry in Business Register
Date of deed of incorparation
Date of deed of last amendment to
the Articles of Association
Issued capital

Paid-up capital

Filing of the annual accounts

Company

Trade name
Company start date
Activities
Employees

Establishment
Establishment number
Trade name

Visiting address
Telephone number
Date of incarporation
Activities

Employees

Sole shareholder
Name

Visiting address
Registered in

Sole shareholder since

Board members

Name

Date and place of birth
Date of entry into office

Waarmerk
KvK

The Netherlands Chamber of
Commerce Business Register
extract

The company / organisation does not want its address details to be used for
unsolicited postal advertising or visits from sales representatives.

007573285

Besloten Vennootschap (comparable with Private Limited Liability Company)
Baxter Holding B.V.

Utrecht

15-03-1985

08-03-1985

14-09-2005

EUR 36.000,00
EUR 36.000,00
The annual accounts for the financial year 2016 were filed on 23-01-2018.

Baxter Holding B.V.
08-03-1985
SBl-code: 6420 - Financial holdings

000017779820

Baxter Holding B.V.

Kobaltweg 49, 3542CE Utrecht

+31302595288

08-03-1985

SBl-code: 6420 - Financial holdings

For further information on activities, see Dutch extract.

Baxter Global Holdings fl Inc.

One Baxter Parkway, 60015 Deerfield, lllinois, United States of America
Secretary of State

Delaware, United States of America

under number 4011601

14-09-2005

Borrell Vila, Andrea
17-11-1968, Sabadell, Spain
15-01-2014 (registration date: 11-02-2014) A

2018-07-17 08:2027 "/

A centified extrac is an official proofl of reglstration In the Business Reglster, Certifed extracts Issved ;':n paperare signéd andptafn-a ik
y

microtext and UV logo printed on ‘oplically dull’ paper,




The Netherlands Chamber of
Commerce Business Register
extract

| kunie;'jifan!kanphqndelr

Title Director
Powers Jointly authorised (with other board member(s), see articles)
Name Hoffmann, Frédéric Patrice Arnaud

Date and place of birth
Date of entry into office
Title

Powers

Name

Date and place of birth
Date of entry into office
Title

Powers

Name

Date and place of birth
Date of entry into office
Title

Powers Jointly authorised (with other board member(s), sge articles)
Extract was made on 17-07-2018 at 08.29 hours.
For extract
Qﬁv’/ B
F.R. Sweertman, Manager Centrale Productie en Backoffice
g{a'?nherk A cenlified extract Is an officlal proof of registration in the Business Register. Centified extracts lssued on paperare S'E"ﬁd and contain 3 : :

31-01-1978, Ukkel, Belgium

19-01-2016 (registration date: 02-02-2016)

Director

Jointly authorised (with other board member(s), see articles)

Wagschal, Lucille Mireille

14-04-1978, Rotterdam

19-01-2016 (registration date: 02-02-2016)

Director

Jointly authorised (with other board member(s), see articles)

de Gilde, Leonard Erich Albert

04-08-1970, Utrecht

19-01-2016 (registration date: 02-02-2016)
Director

micratext and UV loga printed on “optically dull’ paper,

2 .r;."

2018-07-17 08:29:27
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: THE NETHERLANDS

This public document

has baen signed by F.R, Swesrtman

acting in the capacity of official of the Chamber of
Commerce and Industry

Certifiad

in Amstsrdam 8. on 20-07-2018
by tha registrar of tha district court of Amsterdam

no. 035569

Seallstamp: 10. Signature:

L.G. van der H¢rst




MEYTHALER
ZAMBRANO

ABOGADOS

[Sello ilegible]

EXTRACTO DPEL REGISTRO DE SOCIEDAD MERCANRIL DE

LA CAMARA DE COMERCIO DE PAISES BAJOS

Numero CCI 33289665
Pagina 1 (de 2)

La compaiiia/organizacion no requiere que su direccion sea utilizada
para publicidad o visitas de agentes de ventas no solicitados

Entidad legal
RSIN

Condicion juridica

Nombre estatutario

Sede de la sociedad

Primer registro de sociedad

Fecha de inscripcion de la Escritura ptiblica

Fecha de ultima reforma estatutaria de la
Compaiiia

Capital suscrito

Capital pagado

Depdsito de las cuentas anuales

Company

Nombre comercial

Fecha de inicio de compaiiia
Actividades

Empleados

Constitucién

Niunero de constitucion
Nombre comercial
Direccion social
Numnero de teléfono
Fecha de constitucion
Actividades
Empleados

Unico accionista

{
L A
Quito: Av. 6 de diciembre 2816 y Paul Rivet, Edificio Josueth Gonzalez, Piso 10. l‘ B M

007573285

Beloten Vennootschap (comparable con
Compaiiia privada de responsabilidad limitada)

Baxter Holding B.V.
Utrecht

15-03-1985
08-03-1985
14-09-2005

EUR 36.000,00

EUR 36.000,00

Las cuentas anuales del ejercicio econémico
2016 fueron ingresadas el 23 -01-2018

Baxter Holding B. V.

08-03-1985
SBl-codigo:6420-Holding financiero
0

000017779820

Baxter Holding B.V.
Kobaltweg 49,3542CE Utrecht
+31302595288

08-03-1985
SBI-codigo:6420-Holding financiero =~ ™~
0 i

Guayaquil: Cindad Colén, Edificio Empresarial 2, Oficina 308,
Teléfonos Quito: PBX (593-2) 223-2720 /Guayaquil: (593-4) 390-1953
wwwlnizabogados.com 7 imfordlmzabogados.com




MEYTHALER
ZAMBRANO

 ABOGADOS

Nombre Baxter Global Holdings 11 Inc.

Direccion social One Baxter Parkway, 60015 Deerfield, Illinois,
‘ United States of America

Registrado en Secretaria del Estado Delawae, Estados Unidos

de América bajo el numero 4011601

Unico accionista desde 14-09-2005

Miembros del Directorio

Nombre Borrell Vila, Andrea

Lugar y fecha de nacimiento 17-11-1968, Sadabell, Espafia

Fecha de ingreso 15-01-2014 (fecha registro: 11-02-2014)

El extracto de certificado es una prueba oficial de su inscripeion en el
registro de comercio. Extractos del certificado emilié en papel son firmados
y contienen un microtexto y UV logo iinpreso en “forma 6ptica”

Quito: Av. 6 de diciembre 2816 y Paul Rivet, Edificio Josueth Gonzélez, Piso 10.
Guayaquil: Cindad Colon, Edificio Empresarial 2, Oficina 308.
Telétonos Quito: PBX (393-2) 223-2720 /Guayaquil: (593-4) 390-1953

www hmzabopados.com / mfordinmzabogados com




MEYTHALER
LI ARSINEE 3

[Sello ilegible]

 ABOGADOS

EXTRACTO DEL REGISTRO DE SOCIEDAD MERCANRIL DE LA

CAMARA DE COMERCIO DE PAISES BAJOS

Numero CCI 33289665
Pagina 2 (de 2)

Titulo

Poder

Nombre

Lugar y fecha de naciiiento
Fecha de ingreso

Titulo

Poder

Nombre

Lugar y fecha de nacimiento
Fecha de ingreso

Titulo

Poder

Quito: Av. 6 de diciembre 2816 y Paul Rivet, Edificio Josueth Gonzalez, Piso 10.
Guayaquil: Cindad Colan, Edificio Empresarial 2, Oficina 308.

Director

autorizado conjunto (con otro miembro del directorio, ver
articulos)

Hoffinan, Frédéric Patrice Arnaud
31-01-1978, Urkel, Belgium

19-01-2016 (fecha de registro: 02-02-2016)
Director

autorizado conjunto (con otro miembro del directorio, ver
articulos)

de Gilde, Leonard Erich Albert
04-08-1970, Utecht

19-01-2016 (fecha de registro: 02-02-2016)
Director

autorizado conjunto (con otro miembro del directorio, ver
articulos)

Extracto fue emitido el 17-07-2018 a las 08.29 horas.
Extracto
[firma ilegible]

F.R. Sweertman, Gerente de produccion central en.archivo

El extracto de certificado es una prueba oficial de su inscripcion n\r
registro de comercio. Extractos del certificado emitié en papel sén |

y conlienen un microtexto y UV logo impreso en “forma c’}pti?h” s
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Teléfonos Quito: PBX (593-2) 223-2720 /Guayaquil: (593-4) 390-1953 e, T g
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MEYTHALER
LAMBRANC)® ¢

ABOGADOS

APOSTILLA
(Convencién de la Haya el 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Paises Bajos

Documento Publico

Ha sido firmado por: F.R. Sweertman

Actuando en la capacidad de oficial de la Camara de Comercio e Industria

= WM

Certificado
En Amsterdam
E120-07-2018
Por el secretario del tribunal de Amsterdam
No. 035569
Sello/Timbre
0. Firma
L.G. van der Horst
[Firma ilegible]

= 4P [P0 =X O Eh

[sello RECHTBANK-AMSTERAM]

Yo, Maria Cristina Aguirre, con cédula de identidad No. 0924555394, ecuatoriana, de
profesion abogada y con perfecto conocimiento del idioma inglés, certifico que lo que
antecede es traduccidn fiel al espafiol del documento redactado en idioma inglés al cual
me remito a todos los efectos. Quito, 8 de marzo de 2019.
"loia Uiy

U
Maria Cristina Aguirre
C.C. 0924555394

0,

~.

e et o

0.

—

Quilo: Av. 6 de diciembre 2816 y Pail Rivet, Edificio Josueth Gonzélez, Piso
Guayaquil: Cindad Colén, Edificio Empresarial 2, Oficina 308.
Teléfonos Quito: PBX (393-2) 223-2720 /Guayaquil: (593-4) 390-1953

s tmzabogudos.com /infoed naboginlos.com
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Factura: 001-002-000061455 20191701017D00612

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701017D00612

Ante mi, NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCIA COSTALES de la NOTARIA DECIMA SEPTIMA , comparece(n) MARIA
CRISTINA AGUIRRE ESPINOZA portador(a) de CEDULA 0924555394 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos plblicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), COMPARECIENTE QUE AUTORIZA LA
OBTENCION DE SU INFORMACION EN EL REGISTRO PERSONAL UNICO DE LA DIRECCION GENERAL DE REGISTRO
CIVIL, IDENTIFICACION Y CEDULACION, DE CONFORMIDAD EL ARTICULO SETENTA Y CINCO DE LA LEY ORGANICA
DE GESTION DE LA IDENTIDAD Y DATOS CIVILES, QUE SE AGREGA COMO DOCUMENTO HABILITANTE, para
constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la
atribucion que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se
refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se

archiva un original. QUITO, a 11 DE MARZO DEL 2019, (16:20).

MARIA CRISTINA AGUIRRE ESPINOZA
CEDULA: D9245553%94

A

NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCI, C&STALES

NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CA \ TON QUITO




el e REPUBLICA DEL ECUADOR ﬁ onieacion Coninsin

Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Nimero Unico de identificacion: 0924555394
Nombres del ciudadano: AGUIRRE ESPINOZA MARIA CRISTINA
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/GUAYAS/GUAYAQUIL/BOLIVAR
(SAGRARIO)

Fecha de nacimiento: 28 DE ENERO DE 1992

; Nacionalidad: ECUATORIANA
A
W{au MQAXJM ‘|  Sexo: MUJER

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ABOGADA

Estado Civil: CASADO

Cényuge: PEREZ FLOR JORGE LUIS

Fecha de Matrimonio: 8 DE JULIO DE 2017
Nombres del padre: AGUIRRE ARELLANO JAIME
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: ESPINOZA YOLANDA
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 13 DE JULIO DE 2017

Condicion de donante: S| DONANTE

Informacion certificada a la fecha: 11 DE MARZO DE 2019
Emisor: JORGE VINICIO SALAZAR POVEDA - PICHINCHA-QUITO-NT 17 - PICHINCHA - QUITO [/

N° de certificado: 199-204-98612 ) 7
~<J il //
¢ e it S e
& e |
100-204-986172 Ledo. Vicente Taiano G.

Director Genera! del Registro Civil, Identificacion y Cedulaciéna{\ \ /
Documento firmado electrénicamente S

La institucion o persona ante quien se presente este certificado debera validarlo en:https:fivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art, 4, ‘numeral 1 yalalCE.
Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emision. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec



miigm REPUBLICA DEL ECUADOR y gt

Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

INFORMACION ADICIONAL DEL CIUDADANO

NUL: 0924555394

Nombre: AGUIRRE ESPINOZA MARIA CRISTINA

1. Informacién referencial de discapacidad:

Mensaje: LA PERSONA NO REGISTRA DISCAPACIDAD

1.- La informacién del carné de discapacidad es consultada de manera directa al Ministerio de Salud Publica - CONADIS en caso de
inconsistencias acudir a la fuente de informacion

Informacion certificada a la fecha: 11 DE MARZO DE 2019
Emisor; JORGE VINICIO SALAZAR POVEDA - PICHINCHA-QUITO-NT 17 - PICHINCHA - QUITO

4/'—"
f/":f,“"-
N° de certificado: 191-204-98710 g
191-204-98710
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PODER

En la ciudad de Ams{@dsn  alos 13 dias
del mes febrero del 2019, el sefior
psgies L- /\‘fcb por los derechos que ¢
representa, en su cahdad de Secretario Corporativo
de la compafifa BAXTER HOLDING B.V., quien
tiene facultad de conferir poderes a favor de
terceros segin el nombramiento que se adjunta al

presente instrumento, manifiesta:

PRIMERA. - COMPARECIENTES. -

[ /)
Comparece el sefior ,[fgg:fd & "‘(/ﬁi)f’@ en su ¢

calidad de Secretario Corporativo de BAXTER
HOLDING B.V., legalmente constituida bajo las
leyes de H landa con domicilio principal en la
ciudad de W’\SIIQ L , a la que en
adelante se la denominara simplemente “LA
MANDANTE”, quien en forma libre y voluntaria a
través del presente otorga poder a favor de los
abogados Doctor José Rafael Meythaler Baquero,
de nacionalidad ecuatoriana, identificado con la
cédula de ciudadania ecuatoriana No. 0501016059
y /o a la Doctora Margarita Rosa Zambrano
Albuja, de nacionalidad ecuatoriana, identificada
con la cédula de ciudadania ecuatoriana No.
1706298021, a quienes en adelante se los podra
denominar simplemente “MANDATARIOS”, para
que de forma individual o conjunta, representen a
la MANDANTE en la Republica del Ecuador
dentro de los limites del siguiente poder.

SEGUNDA. - AMBITO DEL MANDATO. -

Los MANDATARIOS estin facultados para
representar a la MANDANTE especificamente
para los siguientes propésitos: comparecer en el
traimite  de  constitucion de  compaiiias,
provisionales y titulos de acciones; comparecer a
las Juntas Generales de Accionistas; presentar
peticiones al Superintendente de Compaiiias;
presentar la informacién a la que esté obligada
segin la legislacién ecuatoriana, en calidad de

accionista.

Los Mandatarios tienen la atribucién de contestar
demandas e intervenir judicial y extrajudicialmente
para defender los derechos e intereses de la

POWER OF ATTORNEY

In the city of Am s 42y ,
,\‘ ary 13% 2019,
TMQ" (s L ecy g on behalf of and

representing BAXTER HOLDING B.V. in
capacity as CEO and as such, legal representative
of the company, who has the authority to confer
powers in favor of third parties according to the
appointment attached to this instrument, declares:

FIRST. - APPEARING. -
' /
Jisnew L focre

in capacity as
Corporate Secretary, and as such,
of BAXTER

HOLDING B.V., which is a Netherlands
Corporation, with main domicile in the city of
AM S’f ¢rdd A | that will hereinafter simply
be called “PRINCIPAL”, who freely and by his
own will through the present hereby grants a
Proxy on behalf of lawyers Dr. José Rafael
Meythaler Baquero, of Ecuadorian nationality,
identified with the citizenship card No.
0501016059 and/or Dr. Doctora Margarita Rosa
Zambrano Albuja, of Ecuadorian nationality,
identified with the citizenship card No.
1706298021, who hereinafter will be simply
called “TRUSTEE”, for jointly or individually,
representing the PRINCIPAL in the Republic of
Ecuador within the limits of the following scope.

SECOND. - SCOPE OF THE PRINCIPAL. -

The TRUSTEE have the capacity of representing
the PRINCIPAL specifically for the following
purposes:  appearing in the process of the
company constitution, subscribe provisional
certificates and share certificates; attend General
Shareholders Board meetings; file petitions to the
Superintendent of Companies; file information to
which they are obliged to submit according to
Ecuadorian legislation, as shareholders.

The TRUSTEE is mandated of tesponding ¢laims
and getting involved Judlcxally tra-
judicially to defend the rlghts ‘and j




MANDANTE,; realizar y celebrar a nombre de la
MANDANTE, todos los actos y contratos que se
requieran ante las entidades y/o autoridades
competentes, judiciales, administrativas, piblicas,
semipublicas o privadas del Ecuador.

Suscribir a nombre de la MANDANTE todas
aquellas escrituras puiblicas que fueren necesarias
para gjercer sus funciones como accionista de la
compafiia BAXTER ECUADOR S.A., asi como
comparecer en los procesos de perfeccionamiento
de dichas escrituras

Los MANDATARIOS estd facultados para
representar a la MANDANTE en todos los actos y
contratos que se deriven de la calidad de accionista
de las compafiias de nacionalidad ecuatoriana, en
las que la MANDANTE posea acciones o
participaciones. Para el cumplimiento de este
encargo podran realizar todos los actos necesarios
para ejercer los derechos y cumplir con las
obligaciones que le comrespondan a la
MANDANTE en su calidad de accionista, en
especial: comparecer en la suscripcién de
certificados, formularios, declaraciones y demés
documentos necesarios; comparecer a las Juntas
Generales de Socios; presentar peticiones al
Superintendente de Compafiias, Servicio de Rentas
Internas y todas las instituciones publicas o
privadas que lo requieran.

Presentar, ofertar, ofrecer, solicitar, reconocer,
entregar, legalizar y otorgar ante el Notario
cualquier solicitud, documento o instrumento y
realizar cualquier otra accidén legitima que sea
necesaria para la compafifa en la Repiblica del

Ecuador.

Recibir cualquier tipo de notificacidn, citacién o
aviso referentes a procesos judiciales y
administrativos, asi como conminar un domicilio
para estas notificaciones.

Firmar y comparecer ante la Superintendencia de
Compaiifas, Valores y Seguros, para la acreditacion
de la compafiia como accionista extranjero,
juramentando su paquete accionario y el estado de
este.

Se encuentran facultados para representar a la

PRINCIPAL, to perform and hold all acts and
contracts required before entities and/or
competent, judicial, administrative, public, semi
public or private authorities of Ecuador.

Sign on behalf the PRINCIPAL all the public
deeds if necessary, for the exercise of its
functions as  shareholder of BAXTER
ECUADOR S.A., as well as appearing in the
process of improvement of deeds.

The TRUSTEE is empowered to represent the
PRINCIPAL in every act and contract arise from
the status of shareholder of Ecuadorian
companies in which the PRINCIPAL owns shares
or holdings.

For the accomplishment of the duty they may
perform the necessary steps to exercise rights and
fulfil obligations of the PRINCIPAL’S
shareholder status. In particular: appear in the
sign of certifications, forms, statements and
associated necessary documents; appear before
the General Meeting of Shareholders; submit
petitions to the Superintendence of Companies,
Internal Revenue Service and associated public or
private entities required.

The TRUSTEE may represent the General
Meeting of Shareholders and exercise social
rights on behave the PRINCIPAL, in accordance
with the sixth article from the Company Law of
Ecuador.

Submit, offer, provide, apply for, ask, recognize,
submit a request, legalize, grant, award, ahead of
Notary any request, document or instrument and
perform any other legitimate action that is
necessary for the company in the Republic of
Ecuador

Be notified, subpoena, court and administrative
orders, as well urge an address for these
notifications.

Sign, appear to the Superintendent of Companies
for the approval of the company as a foreign -
shareholder, swearing in its share-stock and ifs
status. £t/ e




accionista extranjera en Junta General de Socios o
Accionistas, ordinarias o extraordinarias, y ejercer
por cuenta de la MANDATARIA los derechos de
la sociedad en que ésta tenga acciones O
participaciones, de conformidad con el articulo 6
de la Ley de Compaiiias de la Republica del
Ecuador.

Asi mismo, podran delegar su comparecencia en
las Juntas Generales, ya sean ordinarias o
extraordinarias, para tratar cualquier tema que
devenga del cumplimiento del objeto social de la
compaiiia.

En general, los MANDATARIOS podran hacer, a
nombre de la MANDANTE, todo aquello que sea
necesario para cumplir a cabalidad con el mandato
conferido y para proteger los derechos e intereses
de la MANDANTE, por lo que ninguna entidad y/o
autoridad piblica o privada del Ecuador podra
alegar insuficiencia de poder. Los
MANDATARIOS por ningiin motivo serdn
personalmente responsables de las obligaciones de
la MANDANTE, a menos en el caso de grave
negligencia o malintencionada intencién por parte
de los MANDATARIOS. La versién en inglés de
este Poder prevalecerd por encima de la version en
espaifiol.

TERCERA. - DURACION. -
El presente poder se confiere por el tiempo
indefinido

d(}_,BM/AB/ 2465891.1 2~
The undersigned, Caroline Suzanne Houpst, deputy civil la
notary, as substitute of Jan Bouwen de Snailer, civil law notﬁryg ‘
in Amsterdam, herewith legalises the signatures of Jutih‘ ig) [ B
Azzopardi and of Jessica Lindsay Moore and confirms
according to the registration of the trade register of t'h(e))\ SR
Chamber of Commerce dated this day, on which third parti“e'{z)'}_ o SO
may rely, J. Azzopardi and J.L. Moore acting jointly are entitled N f\{e AMS’(

to represent Baxter Holding B.V.

Amsterdam, fobrujsry 2019,

They are authorized to represent the foreign
shareholder in a General Meeting of
Shareholders, ordinary or extraordinary, and to
serve, on behalf of rights associated with
Principal’s shareholder status of partners or
shareholders, in which BAXTER HOLDING
B.V. has shares or interests, in accordance with
the Article 6 of the Companies Law of the
Republic of Ecuador.

Likewise, they may outsource their appearance in
the General Meetings, ordinary or extraordinary,
whether ordinary or extraordinary, to deal with
any issue that accrues from the fulfillment of the
company's corporate purpose

In general, the TRUSTEE on behalf of the
PRINCIPAL will be able to carry out, everything
that is necessary to completely comply the
granted mandate and to protect the rights and
interests of the PRINCIPAL, for which no public
nor private authority of Ecuador could allege
insufficient power. The TRUSTEE will not be
personally responsible of the PRINCIPAL’s
obligations unless in case of gross negligence or
willful intent on the part of the TRUSTEE. The
English version of this POA will prevail over the
Spanish Version.

THIRD. -TERM. —

The present POA is granted for the unlimited
time.

c—‘*'-\

loe~

Secretario Corporativo /Corporate Secretary
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

-

Country: THE NETHERLANDS

This public document

has been signed by mr. C.S. Houpst
acting in the capacity of candidate notary at
Amsterdam

bears the seal/stamp of mr, J.B. de Snaijer

TSR

Certified

in Amsterdam 6. on 21-02-2019
by the registrar of the district court of Amsterdam _

ne.
Sealfstamp: 009 1 6@ Signat r/
ZZOTR "‘* fWardd%r
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Notaria

Fe

Dra. Rocio Garcia Costales, Msc.

RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A peticion de |la abogada Andrea Alejandra Torres
Ordofiez, con matricula profesional numero diecisiete — dos mil diecisiete — setecientos
setenta y cinco del Foro de Abogados, en esta fecha protocolizo en el Registro de
Escrituras Publicas de la Notaria actualmente a mi cargo, LA COPIA CERTIFICADA
DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA DE LA COMPANIA EXTRANJERA BAXTER
HOLDING B.V. OTORGADO EN EL ESTADO DE ILLINOIS, EL DIECISIETE (17) DE
JULIO DE DOS MIL DIECIOCHO (2018) DEBIDAMENTE APOSTILLADO, JUNTO
CON LA RESPECTIVA TRADUCCION AL IDIOMA ESPANOL Y EL PODER
DEBIDAMENTE OTORGADO A FAVOR DE LOS DOCTORES JOSE RAFAEL
MEYTHALER BAQUERO Y MARGARITA ROSA ZAMBRANO ALBUJA, que
antecede, constante en QUINCE FOJAS dutiles.- Quito a, doce de marzo del dos mil
diecinueve.- FIRMADO LA NOTARIA DOCTORA ROCIO ELINA GARCIA
COSTALES.- (Hay un sello)

Se protocolizé ante mi, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA CERTIFICADA,

. que la firmo y sello en la ciudad de Quito en el mismo lugar y fecha de su

/|

otocolizacion.-

DRA. ROCIO ELINA|GARCIA COSTALES

gA
NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO

|
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Notaria Décimo Séptima
Quito, D.M.
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Factura: 001-002-000061489 20191701017P00971

PROTOCOLIZACION 20191701017P00971
PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS
FECHA DE OTORGAMIENTO: 12 DE MARZO DEL 2019, (12:53)
OTORGA: NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO
NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 15

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE: 7
NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
TORRES ORDONEZ ANDREA

ALEJANDRA POR SUS PROPIOS DERECHOS CEADULA 1722108550
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